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Nosi¢ stuchawki ochronne!

06A3aTenbHO UCMOoNb3yiiTe 3aluTy opraHoB cryxal

®@®

Purtati o protectie a auzului

Nosi¢ okulary ochronne!

Vicnonb3ynT 3almTHbI O4KK!

®®

Purtati ochelari de protectie

m Przy pracach wytwarzajgcych pyt
w Mpu 06pa3oBaHUM Nbinn UCMonb3yiTe pecrnipaTop!
B

Purtati o masca de protectie contra prafului

®®
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ZASTOSOWANIE

Szlifierka tasSmowa przeznaczona jest do szlifowania

drewna, zelaza, tworzywa sztucznego i podobnych
materiatdbw pod warunkiem uzycia odpowiednich
tasm szlifierskich.

Opis:

Ptyta szlifierska

Wiacznik/wytacznik

Przycisk ustawiajacy

Dodatkowy uchwyt

Worek do zbierania kurzu

Podtaczenie do worka do zbierania kurzu
Dzwignia napinajaca dla tasmy szlifierskiej
Ustawienie regulaciji tasmy szlifierskiej
Ustawianie predkosci przesuwu tasmy

©CONDOAWN =

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi i zwréci¢ szczegdlng uwage na zasady
bezpiecznego uzytkowania. Instrukcja obstugi
powinna sie stale znajdowac¢ przy szlifierce
tasmowej.

Dane techniczne

Napiecie 230V ~ 50Hz
Pobér mocy 800 W
Wielkos$¢ tasmy szlifierskiej 75 x 533mm
Predko$¢ przesuwu tasmy 360m/min
Izolacja ochronna 1I/[3]
Poziom ci$nienia akust. LPA 88,8 dB (A)
Poziom mocy akust. LWA 99,8 dB (A)
Wibracje aw 8,112m/s?
Waga 3,4kg

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa:

@ Zanim przystapimy do obrébki materiatu, nalezy
uruchomi¢ szlifierke tasmowa.

@ Nie wolno wytaczac szlifierki tasmowej, tak
dtugo jak tasma szlifierska ma stycznos¢ z
obrabianym materiatem.

Szlifierke tasmowa nalezy trzymaé podczas
gracy obomargkoma. =
awsze nalezy szlifowa¢ w kierunku uktadu

stojow.

Uwaga!

Z uwagi na zdrowie uzytkownika niezbedne
jest uzywanie worka zbierajacego kurz!

Montaz worka zbierajacego kurz

Powietrze zasysajace podtaczy¢ do worka
zbierajacego kurz bezposrednio nad tasma.
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Wiaczanie/wylgczanie

Wiaczanie:
Tryb pracy ciagtej:

wcisngé przycisk 2
wigcznik 2 zabezpieczy¢
przyciskiem ustalajgcym

Wytaczanie: Ponownie na krétko
przycisna¢ wiacznik 2
@ Maszyna moze pracowac w trybie pracy

chwilowej i ciggtej

Uwaga!

Szczeliny powietrzne znajdujace sie przy
tasmie szlifierskiej nalezy utrzymywac
zawsze w czystym stanie, musza by¢ zawsze
otwarte.

Aby méc optymalnie wykorzysta¢ szlifierke
tasmowa zawsze nalezy uzywac oryginalnych
akcesoriéw dostepnych w ISC GmbH.

Wymiana papieru szlifierskiego

Przesung¢ dzwignie naciagajaca (7) na zewnatrz,
co spowoduje odcigzenie tasmy szlifierskiej.
Wyciagna¢ zuzytg tasme szlifierska z rolek
napedowych.

Wsuna¢ nowg tasme szlifierska do rolek
napedowych.

Zwréci¢ uwage na to, aby kierunek ruchu tasmy
szlifierskiej (strzatka po wewnegtrznej stronie
tasmy szlifierskiej) byt zgodny kierunkiem ruchu
szlifierki tasmowej (strzatka nad tylng rolkg
napedowa).

Nacisna¢ dzwignie napinajaca (7) do tytu, po to
aby naciagna¢ tasme szlifierska.

Wigczy¢ szlifierke tasmowa. Obracajac $rube
ustawiajaca (8) nalezy tak ustawi¢ bieg tasmy,
aby tasma biegta po $rodku obu rolek
napedowych.

Zamawianie czesci zamiennych
Zamawiajac cze$ci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

e Typ urzadzenia

@ Nrwyrobu

@ Nridentyfikacyjny urzadzenia

@ Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Panstwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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UTILIZARE

Masina de slefuit cu banda este adaptata slefuirii
lemnului, fierului, materialelor plastice si materialelor
similare prin utilizarea unei benzi de slefuit
corespunzatoare.

Descriere

1 Placa de slefuit

2 Comutator de pornire/oprire

3 Buton de fixare

4 Maner suplimentar

5 Sac de captare a prafului

6 Racord pentru sacul de captare a prafului

7 Parghie de intindere pentru banda de slefuit
8 Reglare pentru ajustarea benzii de slefuit

9 Reglarea vitezei benzii

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
utilizare si dati o atentie deosebita indrumarilor
de siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare
impreuna cu masina de slefuit cu banda.

Date tehnice:

Tensiune: 230V ~ 50 Hz
Puterea absorbita: 800 wati
Mérimea benzii de slefuit: 75 x 533 mm
Viteza benzii: 360 m/min
Cu izolatie de protectie 11/[5]
Nivelul de presiune sonora LPA: 88,8 dB (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 99,8 dB (A)
Vibratie aw: 8,112 m/s2
Greutate: 3,4 kg

indrumari de utilizare:

@ Porniti masina de slefuit cu banda inainte de
asezarea ei pe piesa de prelucrat.

@ Nu deconectati masina de slefuit cu banda atata
timp céat banda de slefuit atinge piesa de
prelucrat.

@ Tineti masina de slefuit cu banda pe timpul
functionarii intotdeauna cu ambele maini.

@ Slefuiti lemnul intotdeauna pe directia nervurilor.
Atentie!

Utilizarea sacului de captare a prafului este
neaparat necesara din motive de sénatate!

Montarea sacului de captare a prafului

Aspirare directa prin banda de slefuit in sacul de
captare a prafului
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Conectarea/Deconectarea
Conectarea: apasati intrerupatorul de
functionare 2
Functionare continua: asigurati intrerupatorul 2
cu butonul de fixare 3

Deconectare: apasati scurt intrerupatorul
de functionare 2
) ina poate fi | ain e de

moment sau continua.

Atentie!

@ Pastrati deschizaturile de aerisire si de la
masina de slefuit cu banda intotdeuna curate
si libere.

@ Pentru a utiliza optimal masina de slefuit cu
banda utilizati intotdeauna accesoriile
originale, care se pot obtine de la ISC GmbH.

Schimbarea hartiei abrazive

@ Trageti in exterior parghia de intindere (7),
pentru a slabi intinderea benzii de slefuit.

@ Trageti banda de slefuit uzata de pe rolele de
actionare.

@ Impingeti banda noua de slefuit pe rolele de
actionare.

@ Aveti in vedere ca directia de functionare a
benzii de slefuit (sageti pe partea interioara a
benzii de slefuit) sa coincida cu directia de
functionare a masinii de slefuit cu banda
(ségeata deasupra rolei de actionare din spate).

@ Apasati parghia de intindere (7) in spate, pentru
a intinde banda de slefuit.

@ Conectati masina de slefuit cu banda. Prin
rotirea surubului de reglare (8) trebuie reglata
circulatia benzii in asa fel incat banda de slefuit
sa circule pe ambele role de actionare in mijloc.

Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date:

@ Tipul aparatului

o Numarul articolului aparatului

@ Numarul ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb al piesei necesare
Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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NMPUMEHEHME

JleHTo4HaA IJJJ'II/IC'pOBaﬂbHaF! MaluHKa
npeaHasHayeHa 1A 06paboTK ApPEBECUHbI,
mMeTanna, nnacTmacckl ¥ noao6Horo matepuana
npy UCNONb30BaHUN COOTBETCTBYIOLLE
abpasuBHOIA NEHTbI.

OnucaHue KOHCTPYKLUHK:

1 wnuposanbHaa Tapenka

2 nepeknioyaTernb BK/BbIKN

3 cTonopHas KHomka

4 NONONHNTeNbHaA PYKOATKAa

5 MeLLOK [NA YNaBnMBaHUA Mbinm

6 NoaKoYeHne MellKa AnA yNaBnMBaHWA Nbinn
7 3aXVMHOIA pblyar AnA abpasvBHO NEeHTbI

8 perynAaTop AnA CTUPOBKN abpa3vBHOM NEHTbI
9 perynAaTop CKOPOCTM NIEHTbI

HeOGXOAMMO npo4YuTaTtb BHUMaTEsIbHO BCe
PYKOBOACTBO Mo 3KCrlyaTaLum u
HEYKOCHUTENbHO CrefioBaTh yKasaHWUAM Mo
TexHuke 6esonacHocTu.

XpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3KCnyaTauum
BMecTe C NIeHTOYHOI WnuhoBanbHO
MalUHKON.

TexHu4yeckue AaHHble:

HanpsxeHnve 230 BonbT - 50 Ny

MoTpebnAaeman MOLWHOCTb: 800 BatTt
Paamep abpasnBHOI NEHTbI: 75 x 533 Mm
CKOpOCTb NIEHTbI: 360 M/MuH
C 3awumTHoI usonAauuei /g
YpoBeHb faBnexua wyma LPA 88,8 0b (A)
YpoBeHb MOLWHOCTM Wwyma LWA 99,8 0b (A)
Bubpaumna aw 8,112 m/cek.2
Bec 3,4 Kr

YKasaHuA K NMPUMEeHEeHUIo:

@ [laiiTe pasorHaTbCA NEHTOYHOM WNNOBANbLHON
MawwuHKe, npexae 4em Bbl ee npucTasuTe K
obpabaTbiBaemon getanu.

@ He BbiknoyanTe NEHTOYHYIO WNNOBATBHYIO
MalVHKYy noka aépaamaHaﬂ neHTa
npukacaeTcA K obpabaTtbiBaemMon aeTanu.

@ YaepxuBaiiTe NEHTOUHYIO WNndoBanbHyo
MalUMHKY BO BpemA paboTbl Bceraa ABymA
pykamu.

@ LnudyiiTe apeBecuHy Bceraa B HanpaBneHUn
y30pa CTPyKTypbl.

BHumanue! [1nA 3awmTbl 340p0OBbA
Heo6X0AMMO UCTIONb30BaHNe MellKa AnA
cobupaHua nbinu!
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MoHTa) mewika anAa ynasnueaHuA
nbinin

BbITAXKA Nbln HenocpeacTBeHHO Yyepes
abpasvBHYIO NEHTY B MELLOK ANnA c6opa Mbinu

BkntoyeHue/BbiknioyeHue
BknioyeHue: HaxxaTb nepekno4yarenb pexxuma 2

MpoaoMmKUTENbHbIN PEXUM PaboTbl: CTONOPHO
KHOMKOW 3 3adhkempoBaThb nepeknioyaTens 2

BBIKNIO4UTB: KOPOTKO HaxaTb NepeksiioyaTesib
pexuma 2

@ YCTpOMCTBO MOXET 6bITb BKITIOYEHO Ha
KOPOTKWIA NN ANUTENbHbIA Nepuoa.

BHumanue!

@ BeHTUNALMOHHbIE LENN NEHTOUHON
WmMhoBanbHoOM MallMHKKN Takxe Bceraa
CO/IEP>KNTE B YNCTOM U OTKPBITOM COCTOAHMM.

@ [1nA Tro, 4To6bl NEHTOUHYIO LWNGOBANbHYO
MalLWHKY NCNOMb30BaTh ONTUMANbHO
NpuUMeHANTe Bceraa opuriHanbHble
NpUHaANEXHOCTU, KoTopble Bl MoXeTe
npuobpectu Ha upme ISC GmbH.

3ameHa wnudgoBanbHou 6ymarn

@ [loTAHWTe 3aXXMMHON pbiyar (7) Hapy>Xy AnA
TOro, 4To6bl OTMYCTUTL a6PA3UBHYIO NEHTY.

@ CH/MMTE MCIONb30BaHHYI0 abPa3NBHYIO NEHTY
C Be/lyLMX POSINKOB.

@ BcTasbTe HOBYIO aGpasnBHYIO NIEHTY Ha
BeyLUMe POSIMKN.

@ CneauTe 3a Tem, 4TOGbI COBMAo HanpasieHne
[NIBUKEHUA abpasuBHOII NEHTbI (CTPESKM Ha
BHYTPEHHell CTOpoHe abpa3vBHOWN NEHTbI) C
HanpasneHnem ABWXEeHUA JIEHTOYHON
WnNchoBanbHOM MaLLMHKW (CTPenKa Ha 3aaHeM
Be/lyLieM POINKE).

@ HaxmuTe Ha 3aXuUMHOI pblyar (7) Hasaa anA
TOro, 4To6bl HATAHYTb A6PA3NBHYIO NEHTY.

[ ) BknounTte NEHTOYHYIO LIJJ'II/IQ)OBaJ'IbHyIO
MatmHKy. Mpu noMoLuy noopoTa
perynupoBO4HOro BUHTa (8) oTperynupyiite
[ABUKEHUE NEHTbI Takum 06pa3oM, 4Tobb!
abpasvBHaA NeHTa npoxoauna nocepeanHe
060X BeyLMX POSNKOB.

3akas 3anacHbIx aeTanein

Mpu ocyllecTBNeHMM 3aKkasa 3anacHbIX AeTasnei

HEo6X0AMMO NMPUBECTY CReflyiolme AaHHbIe:

@ TunycTpoiicTBa

@ HOMep apT. ycTpoicTBa

@ WIEHT. Homep yCTponcTBa

@ HOMep 3anacHoii AeTann HeobXoAUMOo
3anacHoit Yactn

AkTyanbHble LieHbl 1 uHchopmaumio Bbl moxeTe

HaliTu no aapecy www.isc-gmbh.info
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EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la

directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo

com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-
irektiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien i i

®

®

® 0
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Konformitatserkldrung

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per l'articolo
folgende i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

p je na jici shodu podle
EU a norem pro vyrobek.

akd i jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje sledec¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydéva nasledujice prehlasenie o zhode podra

tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNIAET O COOTBETCTBUM TOBapa
cneaylowmMm aupeKTMBam U Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmétoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
urdn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

BnAdver TNV ak6AouBn oupPWVia CURPWVa PE
v Odnyia EE kai Ta Mp6TUTIO yia TO TPOI6Y

® @ @ 000

®

9 ®

6]

EU a noriem pre vyrobok.

AEKNapupa cieaHoTo CHOTBETCTBUE ChINIACHO
AvpexkTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NpPO Bi iAHICTb 3rigHo 3

€C Ta cTaHAAPTaMK, YUHHUMU ANA 4aHOTO TOBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi

dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
b i norm: za artikl

kats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem

Bandschleifer E-BS 800

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 14.02.2006
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejcia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.
w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

: . >

jako r

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrecié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiugi kiienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depésirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intreinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat

Bineanteles c& vé riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garanfia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V& rugém s ineti cont de partenerul service-ului dumneavoastr de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.

TapaHTHitHO® YAOCTOBOPEHHE
Ha T0T onywaii, €07 ONMCaHHO® B PYKOBOACTEE M0 SKCNNYaTaLM
JCTPOWCTBO BHIALET M3 CTPOR Mbl AGEM Ha HaLLY NPOAYKLYIO 2-X NETHIOK
FapaHTUIO. 2-X NETHUVA CPOK FapaHT HAYMHAETCA C MOMEHTA NEPEHATHA
OTBETCTBEHHOCTY 3a NPOAYKT WM NPUOGPETEHNA YCTPONCTBA KIMEHTOM.
06 ycnosmem i
ABnAETCA i i yxoa 3a
YCIONE308aHHe HaLeH MPOAYKLIMM COTNACHO HAHAHEHUR.
B TeueHUn 2-X NET 3a BaMK TAKKe COXPAHACTCA Npasa Ha

aTakke

DenepaTuBHO PecnyGnikit [epMaHy, a B CTPAHAX, TS CYUECTBYIOT
DeTVOHANEHbIE LGHTPbI COLITA 3TO OGAIATENECTBO ABNAETCA AOTIONHEHHEN K
MeCTHEIM, AeiH n iicta,
10 BCem Bonpocam o6pauaiiTec B CnyXGy cepsuca BaLLero pervoHa i no
YKA3EHHOMY HIDKe Bpecy.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaRe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-

i i ieser2 Die Garan-

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

géinzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
i oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
Esct 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® C NpaBo Ha T
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Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakorczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko AnA cTpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIYHbIN JOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo eBponeickoii AupekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX 1 9NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0ANMO
MCNOSb30BaHHbIN ANIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolleil cpe/bl.

BTopuyHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 0GA3ATENBHON OTChINKe YCTPOCTBA Ha3a/ U3roTOBUTESIO:
Bragenel| 91eKTpU4ecKoro ycTpoiicTBa B Ciy4ae N36aBfieHNA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaiecTBe
anbTepHATVBbI OTCbITKM HAa3a/ N3rOTOBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen ytunusauvu. MNMpuwealee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbINA OCYLIECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPOMU3BOACTBE W 06palLeHnm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBLIM K MPULLIEALIEMY B HEFOJHOCTb 060PYAOBaHMIO
AONONHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>KallumMm aneKTpuyeckme
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

i sau multipli ei si a hartiilor insofitoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH

MepeneyaTbiBaHe U NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA AOKYMEHTALMN 1
NNCTOB M| DUPMBbI, NOMHOCTBIO MNK
Tb TONBKO C OA o

HacTM4HO, n|
paspewenmna ISC GmbH.

EH 02/2006
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